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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Β’ (Σ υ νέχ ε ια .)

Έ νψ έτρωγαν, ό ΓΙλανσέτος τούς έ- 
πληροφόρησεν ότι ο κ. στρατάρχης Μον- 
τεσκιού (δηλαδή ό’Αρτανιάν) ήτο συναρ- 
χηγος με τον στρατάρχην Πιλλάρ, είς 
τά στρατεύματα τής Φλάνδρας. · 

Δυστυχώς ό στρατάρχης Βιλ- 
λάρ, Ιμζειρος καί επιφανής 
στρατηλάτης, έδυςκολεύετο ν ’ 
άνεχθή οίανδήποτε άλλην δό
ξαν πλησίον τής ίδιχής του, 
καί τά σπάνια προτερήματα ί ίά 
τού στρατάρχου ’Αρτανιάν δέν '<’■ 
τον άφιναν, φαίνεται, νά κοι- 
μηθή, όσον τουλάχιστον δέν 
τον αφιναν αί επιδέσεις του · '·ά| 
πρίγκιπος Ευγενίου, «ρχηγοϋ . '?| 
τών εχθρικών στρατευμάτων.·

Οί δύο αρχηγοί του γαλλι
κοί στρατού δέν ήσαν σύμφω
νοι ; ό Βιλλάρ. ήθελε νά κά- 
μνη πόλεμον μέ φρόνησιν καί 
περίσκεψιν. Ό  ’Αρτανιάν ήτο 
τής γνώμης νά κάμουν έρμης :ιί 
τικάς καί απροόπτους επιθέ
σεις. Ειχε μάλιστα στείλη προς 
τον βασιλέα, ό οποίος εμενε 
τότε είς τό Φονταινεδλώ,. ένα 
άπό τούς συγγενείς του, τόν 
κ. Μορσένξ, διά νά ύποστηρίξη 
και έ-ιβάλη τήν γνώμην του, ‘Τ 
καί νά λάδη άπό τήν Αυτού Με
γαλειότητα τήν άδειαν νά παρα 
σύρη τόν Βιλλαρ έίς αποφασι
στικήν έπίθισιν κατά τού εχθρού.

— Ετσι ! μ ’άρέσουνκ’ εμέ
να αί αποφασιστικοί επιθέσεις ' εΐπεν ό 
-Πέτρος, ένφ.κατεδρόχθιζε τήν πέμπτη 
φέταν άπό ένα παστίτσο μέ κυνήγι.

Ό  Γάστων ερριπτε-πρός τόν δευτ:- 
ρότοκον αδελφόν του μανιώδη βλέμμα
τα. Ό  Φραγκίσκος ¿κρατούσε τά πλευ
ρά του από τά γέλια,

— Λοιπόν, ειπεν ό Πλανσέτος, τε- 
λειόνων τήν διήγησίντου, τό καλλίτερο 
πού Ιχετε νά κάμετε είνε νά πατε τό 
ταχύτερον είς τό Φονταινεδλώ, και νά 
εδρετε έκεί τόν κύριον Μορσένξ. Αυτός 
θ’ αναλάβη νά σας παρουσίαση .εις τόν 
στρατάρχην. Άναπαυθήτε εδώ σήμερα, 
καί αϋριον τό πρωι. . .

— 'Αγαπητέ μου κύριε ΤΙλανσέτε, 
ήμείς Ιχομεν τελείως ξεκοι/ρασθή τώρα,

Έπρόσεξε ν ’ άκούση καλλίτερα. > (Σελ. 233, σ τ ;α \

διέκοψεν έ Γάστων' εκτός «ν σας άφίίω 
εδώ τόν Φραγκίσκον. . .

Αλλά ό Φραγκίσκος διεμαρτυρήθη' 
δέν ησθάνετο πλέον καμμίαν κοθρασιν, 
είπε, κ ’ εννοούσε ν ’ άναχωρήση άμέσως 
με τούς αδελφούς του.

Τό μόνον δε πού έπέτυχεν δ Πλαν-

σέτος ήτο νά πείση τόν| Πέτρον νά πάρη 
άλογο καί διά τόν. έαυτόν του, οΰτως 
ώστε νά είσέλθουν είς τό. Φονταινεδλώ. με 
αξιοπρεπέστερα υποζύγια. ,

’Αφού έκανονίσθησαν όλα με αύτόν 
τόν τρόπον, οί νέοι μας άφισαν τόν 
αγαθόν παντοπώλην καί ¿πήραν τόν 
δρόμον διά τό Φονταινεδλώ.. Ήτο μ«ύ- 

' ρη ή νύκτα, όταν άφίσαντες όπίσω αρ
κετόν μέρος τού δίσους, είσήλθαν είς 

τήν πόλιν καί κατελυ-'· 
σαν είς τόν ξενώνα τού 
Λίνχοΰ "Ιππον, .ακρι
βώς απέναντι τών βασι
λικών Ανακτόρων.··

Μ ’ βλήν τήν'παλη- 
καριά των, οϊ τρεις μας 
ήρωες είχαν τα πόδια 
ξυλιασμένα καί τα . νε
φρά πονεμένά άπό τόν· 
κόπον.. Ό  · Φραγκίσκος 
άπεκοιμήθη - ένφ Ιτρω- 

. γε, και ό Πέτρος ήναγ- 
κάσθη νά τον άνεδάσή 
είς τό δωμάτιόν του . . .

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Γ ’ . "

"Οπον οι χ&ΰς μ ’κροϊ 
! ηρωίζ \μας προβί- 
βάζονται άπροό - 
πταλί είς τ* δζίο*- 
μα τώ ν βασιλικών 
ταχυδρόμων.

Τήν άλλην ή μέραν 
τό π.ρωί',κατατάς όκτώ, 
ό Πέτρος καί ό Φραγ
κίσκος έκοίμώντώ ακό-; 
μη βαθύτατα; όταν δ Γ ά
στων, καλολτενίσμένος 

καί καλόδουρτσαρισμένος, μέ’ τό καπέλ- 
λο καί τά'ύψηλά ύποδήματά του, σφιγ
μένος κομψά μέ τήν ζώνην του,-έξήλθεν 
άπό τό δωμάτιδν του διά . νά ερωτήση’ 
καί μάθη δίά.τόν κ. Μορσένξ.- '

Έμαθεν άπό τόν ξενοδόχον, οτι ό 
εΐρημένος ευπατρίδης είχε ν.αταλύση είς
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«ύτδ τδ ίδιον ξενοδοχείο» του Λβνχον 
"IitnQV" αλλά είχε χροσκληθή λίαν πρωί 
είς 'ϊ '° καλάει ύπδ. f οϋ ΰπουργοΟ τών 
Στοατιωτικών.

Ο Γάστω·» άχεφάσισε νά τον περι- 
μίνγι, κάμνων περίπατον άπδ τον ξενώ
να ίω ς  το κιγκλίδωμα τον παλατίοι».
' Έ πειτα «πδ μισήν ώραν, 6 Φραγκί
σκος ¿ξύπνησε καί αυτός καί είσήλθεν εις 
το μαγειρεΐον τού πανδοχείου, όπου πρδς. 
μεγάλων Ικπληξίν του Ssv η όρε κανέ
να. Ίδω.ν 8έ μίαν πολυθρόναν μέ πανυ- 
ψηλοτάτην ράχην, έσκεφθη ότι, έως ότου 
καταδουν οι αδελφοί του, τδ καλλίτερου 
πού είχε να κάμνι ήτο νά συνέχιση τον 
διακοπέντα δπνον του εις τδ ευρύχωρου 
έκεϊνο κάθισμα, τδ τόσον κατάλληλον 
πρδς άνάπαυσιν. Καί συνέβη ώστε, μό
λις εχώθη εις τδ βάθος του επίπλου, να 
¿ξαφανισθη καθ’ ολοκληρίαν μέσα εις 
τήν σκιάν, χωρίς κανένα κίνδυνον νά 
τον ,ίδοδν καί νά τον ενοχλήσουν.

Είχεν άρχίση να βυθίζεται εις τδν 
ύπνον, 3ταν δ ήχος μιας συνομιλίας, ή 
οποία εγίνετο με χαμηλήν φωνήν, του 
διέκοψε τήν νύσταν.Ήμιανοίξας τότε τά 
βλέφαρά του,είδε τδν ξενοδόχου δρθιον 
καί συνομιλουντα μ’ hot «νδρα, πού έ- 
κάθητο κ ’ επινε* συγχρόνως δ Φραγκί
σκος,ο όχοΤος εΐχεν όξυτάσην τήν άκοήν. 
άντελήφθη δύο ή τρεις φοράς οτι ό κύριος 
εκεΤνος, ο καθήμινος' κοντά στδ τραπέ
ζι, επρόφερε-μέ ξενικόν τόνον τό όνομα 
τού κ . Μορσένξ.

—Έτσι λοιπόν, έλεγε». ό άγνωστος, 
λέγει ότι θ'αναχωρήσω «ίίριον ;

— Χωρίς καμμίαν αμφιβολίαν, λόρ
δε μου. Ό  κ . Μηρσενξ πρόκειται να 
ίϊη  σήμερα τδ πρωί τδν υπουργό·»' μέ 
διέταξε να δώσω .διπλήν τροφήν είς τά 
άλογά του καί νά τα Ιχω έτϋιμα αύριο·» 
τήν χαραυγήν.Χωρίς άλλο,κάποιο γράμ
μα θά πάρη διά τδ γαλλικόν στρατόπε
δο·», καί 6ά κυττάξη πώς νά το πάγη τδ 
ταχύτερου...

— Αυτό, αλήθεια, φαίνεται πολύ πι
θανόν... Πρέπει νά 'δούμε τδ περιεχο- 
μενόν του. Καί θά ε'χη συνοδίαν μαζί του;

Ό  Φραγκίσκος, είς τοδ οποίου τά αυ
τιά έμβήκαν ψύλλοι με αυτά τά λόγια, 
«πρόσεξε ν ’ άκούσηκιίλλίτερα, χωρίς νά 
κινηθη απδ τήν πολυθρόναν του.

’Απάντων είς τήν έρώτησιν του λόρ
δου, ό ξενοδόχος εξηκολούθησεν :

— Ή  ακολουθία του φαίνεται μικρή, 
λόρδε μου" πρέχίι όμως νά σας είπώ, 
διά νά μήν πάραλέίψω τίποτε, ότι τρεΤς 
άνθρωποι, 84ο νέοι καί hot παιδάκι, I- 
φθασαν εδώ χθες καί μου είπαν σήμερα 
τδ πρωί πώς θέλουν νά τον tSoyv.

—Πάεικαλά! ¿ψιθύρισε» ό άγνωστος, 
ό όποιος εσηκώθη καί εξήλθε σφυρίζω·» 
καί ακολουθούμενος άπδ τδν ξενοδόχον. 
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Ή  Ζαΐρα γνωρίζει καί διαβάζει ! Ή  
Ζαΐρα άρχιζει μάλιστα καί γράφει, άφοϋ 
χθες τδ πρωίκατώρθωσε κ ’ έγραψε·» είς 
τδ τετράδιον τής καλλιγραφίας της αυ
τήν τήν.ώραίαν φράσιν ;

« Ή  καλή πραξις πάντοτε ανταμεί
βεται.»

Καί, επειδή ή Ζαίρα εΪνε κορίτσι, πού 
οί γονείς του καί οι συγγενείς του τδ 
αγαπούν πολύ καί τδ χαϊδεύουν, ή αν
ταμοιβή δέν άργεΐ νά έλθη* ή γιαγιά 
της τής έκαμε ένα δώρον, τδ οποίον τήν 
έκαμε νά πετάξη' άπδ τήν χαράν της.

Μήν νομίσετε ότι τής «χάρισε καμ- 
μιά κούκλα, κανένα γλυκδ ή κανένα 
παιδικδ παιγνιδάκι. . . δχι'τδ δώρο πού 
της ¿χάρισε έχει πρακτική» αξίαν*' εινε 
δώρον διά μεγάλους,.εινε μία.όμβρέλλα.

Ή  όμβρέλλα Ιφθασεν άπδ χθες, λε
πτή καί κομψή, ταιριαστή με τδ ανά
στημα τής Ζαΐρας, με τδ χέρι καί τήν 
άκραν της ασημένια, και μάλιστα μέ τδ 
χέρι γυριστδ σαν τδ μπαστούνι του μπα
μπά" τέλος πάντων όμβρέλλα τόσον ω
ραία καί φανταχτερη όσον πρε'πει νά εινε 
όμβρέλλα, ή όποια ανταμείβει τρεΤς μή
νας φρονιμάδας καί ύπακοής χωρίς καμ
μίαν διακοπήν.

Ή  Ζαΐρα, τήν άλλην ήμεράν πρωι- 
κρωΐ, έτρεξεν είς τδ παράθυρον καί έκύτ- 
ταξι τδν ουρανόν. .

•*Û, χαρά τη ; ! '"Εβρεχε. . . "Εβρε
χε μάλιστα τόσον πολύ ώστε οί γονείς 
της είπαν καί άπεφάνθησαν ότι πάσα έ
ξοδος ήτο αδύνατος έκιίνην τήν ημέραν.

Ή  .Ζαίρα έκάθητο εις τδ πρώτον 
πάτωμα έ·»δς. ώραίου σπιτιού είς τήν 
•όδδν ’Ακαδημίας,· και, μέ τήν μύτην 
της κολλημένην είς τζάμι, τού παραθύ
ρου,· εκΰτταζε τδ νερό που επεφτεν επά
νω είς τδ πεζοδρόμιου και έλεγεν άπδ 
μέσα της ότι εινε εντελώς περιττόν 
πράγμα ή όμβρέλλα, άφοΰ τά κορίτσια 
δέν έβγαιναν Ι’ξω άμα Ιόρεχεν.

Έ νφ  έσυλλογίζετο αυτά, «ιδεν έξα
φνα ή Ζαίρα.ένα ζητιανόπουλο με κουρε
λιασμένα ρούχα, τδ όποιον μί όλην εκεί
νη τήν βροχήν, ε'τρεχεν |όπίσω «πδ τούς 
διαβάτας κ ’ ¿ζητουσεν ελεημοσύνην. 
’Αλλά όλοι ήσαν πολύ-βιαστικοί, καί 
κανείς δεν απεφάσιζε νά σταθη, νά βάλη 
τδ χέρι του εις τήν τσέπη του καί να 
βγάλη νά του δώση μίαν πεντάραν.

’Απελπισμένο τδ ζητιανόπουλο ¿πή
γε κ ’ ¿στάθη κάτω άπδ το κούφωμα 
τής θύρας ένδς μεγάλου σπιτιού' αλλά 
ό υπηρέτης τδ εΙιωξ-ν απδ έκεΓ καί 
τότε, με τήν λύπην ζωγραρισμένην είς 
τδ πρόσωπό·» του ¿πήγε καί εστηρίχθη 
εις τδ δένδρον, ακριβώς απέναντι εις τδ 
παραθυρον τής Ζαίρας,καί έκεΐ,· χωρίς νά 
προφυλάσσεται και πολύ. έφαίνετο πώς 
¿περίμενε »ά παύση ή βροχή διά νάφίγη.

. Μία φωτεινή ιδέα έπέρασεν έξαφνα 
άπδ τδ μυαλό τής Ζαίρας.

— ΕΪνε γραμμένο, είπεν, είς τδ .τε
τράδιον τής καλλιγραφίας μου οτι μία 
καλή πραξις πάντοτε ανταμείβεται' καί 
τί καλλίτερα πραξις εϊνε χοΰ νά μπορώ 
νάκάμωέγώ , παρά νά μείνω χωρίς τήν 
■καλή μου, τήν καινούρια τήν όμπρέλλα 
πού δέν μου χρειάζεται καθόλου, άφοΰ 
δεν βγαίνω έξω όταν βρέχη, καί νά την 
δώσω σ ’ αυτδ τδ μικρό, που ε?νε υπο
χρεωμένο πάντα εξω νά γυρίζη ;

Το είπε, καί το Ικαμε. Ή  Ζαΐραδέν 
εκαθητο να συλλογισθή πολύ, όταν της 
¿περνούσε μία ιδέα άπδ τδ μικρδ μυα
λό της.

Κανείς άλλός δεν ήτο είς έκεϊνο τδ 
δωμάτιο·». ’Αρπάζει ή Ζαΐρα τήν'όμ- 
βρελλίτσα της, κάνει νόημα είς τδ. ζη- 
τιανίπουλο νά πλησιάση, ανοίγει τδ 
παράθυρο καί του πετφ τήν ελεημοσύ
νην της.

— Νά, πάρε ! είπε' άνο·ξέ τηνε καί 
φύγε 1

Κατ’ αρχάς τδ παιδάκι εκείνο Ιστάθη 
κ ’ έκότταξι με απορίαν. ’Αλλά γρήγο
ρα ¿κατάλαβε οτι τού ¿χάρισαν τήν ώ- 
ραίαν όμβρελλίτσαν' τήν Ιβαλε λοιπδν 
κατω απδ τήν «μασχαλη τ:υ κ ’ Ιφυγε 
σάν άστραπή. ·

— Δέν την άνοιξε καν νά μή βρα- 
χή. . . εσυλλογίσθη ή Ζαΐρα, με τήν 
καρδούλαν της -λτγ-άκι- μετανοημένη-ν -  .'. ';·.

Ά λλά  γρήγορα παρηγορήθη.
— Μπα ! δεν πειράζει, είπε- ή κα

λή πραξις πάντοτε ανταμείβεται. . , .
★

Κατά τδ βράδυ, εκτύπησεν ή «ξώ
θυρα.1Ήνοιξαν καί είδαν ένα αστυφύλακα, 
ό. όποιος ¿κρατούσε μί τδ £να χέρι μίαν 
έμβελλίτσαν καί μ ί τδ άλλο ένα ζηδια- 
νόπουλο που Ικλαιγε. . . .

— Εέρετε, εΐπε μέ τήν φωνάρα του,
. τδ έσύ.Μηψα σήμερα τδ πρωί αυτδ τδ 
παληόχαιδο,τήν στιγμήν πού έφευγε τρέ- 
χοντας μ ’ αυτδ τδ όμπρελλάκι, καί, μ ’ 
όλες τ ις  δικαιολο/ίες του, αΰτδ τδ πραγ 
μα μοϊί ¿φάνηκε πολύ ύποπτον. . .

— . Μ*. . . «φθύ σας λέω πώς μού 
το ’χάρισε ή μικρή κυρία ! ¿φώναξε τδ 
ζητιανόπουλο.

"Ολοι έστρεψαν νά ϊδοδν τήν Ζαίραν, 
ή δποία, κατακόκκινη καί στενοχωρη- 
μέ-η, δέν ήξευρε τ ί νά είπή καί τ ί ν ’ 
•άπαντήσν). . . ,

Τότε ό μικρός ζητιάνος ¿ξέσπασε στά 
δάκρυα, διότι δέν ήμποροδσε πια νά 
κρατηθί). Ειπε κ ’ ¿φώναξε τί ¿τράβηξε 
απδ τδ π ρ ω ΐ: πώς τδν επιασαν καί τδν 
έδειρα·»· πώς ¿πέρασε όλην τήν ήμέραν 
ε ί; τδ κρατητήριον τόΰ αστυνομικού τμή
ματος. Καί όμως δεν ήτο κλεφτάκι !

Είδε τήν απελπισίαν του ή Ζαΐρα, κ ’ 
εκάθησε. καί αυτή και διηγήθη τί είχε 
συμβή, καί πώς του είχε δώση, πραγ
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ματικώς, τήν όμβρελλίτσα της μόνη της, ■ 
χωρίς νά τής-το εΐπή κανείς, ώς ελεη
μοσύνην.

— 'Εν ζοιαύτη περιπτώσει, τό πραγ 
μα διαφέρει, είπε τότε ό άστυφύλαξ, 
καί άφισε ελεύθερον τδ ζητηανόπουλο... 
Μπορείς νά φώγνις τώρα, κατεργαράκοί

Ή  μητέρα τής Ζαΐρας, άφθύ άπεζη- 
μίωσε ¿πως έπρεπε τδ ζητιανόπουλο 8ια 
τήν άδικον σύλλήψίν του, έβαλε τήν 

.κόρην της είς τά γόνατά της .καί της 
είπε :

— Βλέπεις, αγάπη μου' δεν αρκεΤ 
νά Ιχης καλή καρδιά, γιά νά κάμνι^ς 
Ιλεημοσύνην' . πρέπει νά γνωρίζης καί 
πώς νά την κάμνης, διότι έίνε κίνδυνος 
μήπως βλάψης εκείνους ποδ θέλεις νά 
έλεήσνι; καί ,νά «όεργετήσης. Ά μ *  δί
νης όμπρέλλα με ασημένιο χέρι είς ?ν« 
ζητιανόπουλο ξυπόλυτο καί με σχισμέ
να ρούχα, εϊνε τόσον γελοιον πράγμα 
σάν νά βάζνις τδν καρβουνιάρη νά φθ- 
ρέση ασπρα γάντια. . .

'Η Ζαΐρα ¿κατάλαβε, τδ μάθημα αλλά 
δεν έδυςκολεύθη νά είϊργι καί μίαν δι
καιολογίαν:.

— ’Απδ όλα αύτά, είπε, τίποτε δεν θά. 
γινότανε, αν μ’ άφίναν νά πάω περίπα
το μ* φήν. καινούρια όμβρελλίτα μου.. .

ΦοκιΟΝ θαεΕΤΟε

Τ Α Ρ Τ Α Ρ ΙΜ  ΓΣΜΟΣ
[ Τ Ο  Β Ρ Λ Β Ε Υ β Ε Ν  Λ ΙΗ Γ Η Μ Κ  '

Τ Ο Υ  ΘΟοδ α ι α γ ο κ ι ε μ ο υ ]

"Ενα πρωί,—ήρχισε ό Ταρταρίνος— 
όταν ¿κυνηγούσα αγρια θηρία εις τήν 
Σαχάραν—¿νθυμεΐσθε, — ένας κυνηγός 
ήλθε στα τέσσαρα είς τ δ .’Αλγέρι καί 
ανήγγειλε, ότι. καμμιά εικοσαριά‘λέον
τες καί πάνθηρες είχαν φανή στην 
Έρημο.

Εικοσαριά ! Ενας θα φάνηκε κι ο 
κόσμος όλος 1 Τά φούσκωσαν αμέσως I 
Ά ρπάζ« ευθύς τήν καραμπίνα μου, καί 
δρόμο!

Έξεκίνησα μόνος, με ηρεμίαν, διά 
τήν μυστηριώδη Έρημον: κανείς ε’ντό- 
πιος-δίν ¿τόλμησε νά_.μ’ άκολουθήση· 
όλων τά δόντια έκαναν τρίκι-τράκα άπδ 
τδν φό6ο...Τί νά σας’πώ,δίν είνετίποτ’ 
άπ’ αυτούς τούς ’Αφρικανούς ! Ό λοι 
τους θρασύδειλοι, πέρα καί πέρα. Σου 
κάμνουν τδν γενναίο, αλλά, φάνηκε τδ 
παραμικρό σκουληκάκι ; τρυπώνουν ό
λοι, ώσ«ν λαγοί, στις τρύπες των.

“Ας έλθουν 8λα τά θηρία.·κατ’ επάνω 
μου, δέν τά.σκιάζομαι ! φυτεύω μια 
στοδ καθενδς τδ μάτι, καί δεν μου γλυ
τώνει ! . ,

Έπερπατούσα ώρες ολόκληρες, « λ 
λά, μήτε .θηρία, μήτε. τίποτε. . .

α Τούς τιποτένιους, είπα, μοδ τήν 
' έπαιξαν πάλι τήν. κΟροϊδεία !· »

Έβάδιζ« άκρη-άκρη άπδ ένα ποτά

μι. Μερικές χουρμαδιές έδώ καί εκεί 
’ςτήν όχθη, μ ’ Ικαμαν νά καταλάβω 
πώς ή οασις δίν θά ήταν μακρυά,Έσκό- 
——  ·*’ άναπαυθώ λίγο, όταν ακούωπευα ν

  •è.···«"'

ΙΛ(· *Ί«Ι,|ΙÜ"' Ί>«ί,

ΗΗ,, 'ί/»,ι

X * '' „  .

“ 'fay-.··
> Τ δ ’¿6a> a σ τ ό .π έ ϊ ία .  *

πίσω μου ένα θόρυβο, μια βοή, ένα κα
κό, ’σαν νά ξεφυσοδσαν χίλια φυσερά 
μαζί' καί 4’να μουγγρητό! Παναγία μου !

Στρε'φω.. . Δύο πάνθηρες, μάλιστα, 
δύο ! Έτρεχαν λυσσασμένοι κατ’ ¿πά
νω μου!

Αυτά τά θηρία, ξεύρετε, δεν χωρα
τεύουν. Χράχ μιά, καί σέ καταπίνουν 
σάν λουκούμι.

Τ ί νά κάμω ; Ό λα  τά θηρία τού 
Ά τλαντος ας ήρχοντο, άλλά, ένα-ένα' 
γιατί τότε. . . μπίμ I μπάμ ! μποόμ I 
καί πάρτα κάτω- ά λλ ’ ήσαν ζευγάρι'

αΑ ρχίζω  ν ' άνεβαίνω.»

μονόκαννο τδ τουφέκι μου' άν ¿σκότωνα 
τδ ένα, θά μ ’ Ιχαφτε τδ ά λλο ...

Τδ μόνο ήταν ν ’ «νέδω σέ κανένα δέν
δρο.:. Μπάμ: ί στδ ενα, κράχ! μέ τδν 
.υποκόπανο στδ κεφάλι τού άλλου, καί 
Ιτσι νά γλυτώσω.

Το έβαλα στά .πόδια. :
Οί πάνθηρες τδ. κατόπι μου, καί ό- 

λοένανά μέ ζυγώνουν.
Τ ί μονγγρητό, Παναγία μου !
’Επί τέλους, αρπάζω τήν πρώτη 

χουρμαδιά που εύρέθηκϊ μπροστά μου, 
κ ι’ αρχίζω ν ’ ανεβαίνω.

Τά θηρία, όλιγ’ άκόμη καί θά μ ’ έ- 
κομμάτιαζα'ν.,.Μέδύοτρεϊς ε'λξιιςίφθα- 
ία  ψηλά. ' '

Κάτω οί πάνθηρες έστρηφογύριζαν 
ώσάν δαιμονισμένοι, έμούγγριζαν, χτυ
πούσαν μέ τις ουρές τδ δένδρο. .

Δέν είχα καλοανέβη, καί είδα ¿τι 
ήμουν χαμένος 1 . .

Γιατί ή χουρμαδιά ήταν πολύ λεπτή 
και έλύγιζεν άπδ τδ βάρος μου, ¿λύγιζε, 
πού μόλις’μπορούσα νά κρατηθώ επάνω 
με τά τέσσαρα.

Ό  ένας πάνθηρ, καθισμένος στά δύο, 
καΐροφυλακτούσε ςτή ρίζα νά μ’ άρπάξη 1

Έξάφνα τδ δένδρο κλίνει, κλίνει α
διάκοπα, ώσάν κάτι νά τό έπίεζεν α
κόμη περισσότερο1 καί ή κορυφή νά κα- 
τεδαίνη, νά κατεδαίνη.

Γυρίζω, καί τί βλέπω ; ha άπδ τά 
θηρία ¿σκαρφάλωσε καί αΰτδ στδ δένδρο!

Πάει χάθηκα !
Κλίσις-πιδ άποτόμος, πρδς τά  εμ

πρός, μέ κάμνει· νά στρέψω. . . Νά 
τα μας ! Ό  άλλος πάνθηρ είχεν άρπα- 
χθή μέ τά νύχια «πδ τήν κορυφή το3

«Ή  χυφνφή νά ·κ«τί5«ίν»].Α*

υ καί σπαρταρούσε στον άερα προ
σπαθώντας νά πηδήση ύψηλότερα διά 
νά μέ καταβροχθίση.

Ή χουρμαδιά έτριξε» απαίσια !
Τετέλεσται !
Έξαφνα, τδ θηρίο ξαμόλα τήν κο

ρυφή τού .δένδρου πού. ¿κόπηκε, και,' 
μπράφ’! πέφτει ανάσκελα.

Τό δένδρο φυσικά τινάζεται μέ δύνα
μη πρδς τά ¿πίσω. Αισθάνομαι ,4’να τί- 
ναγμα, μ’ ένα κτύπο δυνατόν' μού γλυ- 
στράει άπδ τδν ώμο τό τουφέκι' νοιώθω 
πώς αϊωρούμαι, πώς πέφτω . ' Εν* 
μπάμ I καί ενα μπλούμ-Ι φθάνουν .συγ
χρόνως στην ακοή μου. Ζαλίζομαι.,. .

· -
«· Είχεν όρπαχΟή μέ σά νύχ ια , ■»-

Στόπ '! κόπτεται ή όρμή μου, καί «ύρί- 
σκομαι καθισμένος μαλακά-μάλακα στήν 
αντίπεραν όχθη τοδ ποτάμβδ. 

ΐ Άνοιξα τά ’μάτια μου : τδ hot θη-
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•ρίο έσφάνδαζεγ άκόμη, στήν ρίζα τής 
χουρμαδιά;. Τδ τουφέκι-μου χέφτωντας 
ειχε χάρη φωτιά, τ'0 βόλι τοο είχε χε- 
pecrj το ζώο πόϋ έτυχι ακριβώς στ ή 
μπούκα, πέρα πέρα, κ»ί τοδ είχε 'βγη 
άπδ τή μύτη 1 · · . ·

-  — -

• · Μ Λ λ * '* '  
^ Χ ν ώ'fX 'th ,

■ ι/ Μ / ί* .
, ‘  t f / -

« Αΐωροϋμ«. .. πέφτω.»
' · Ό  άλλος πάνθηρ, που κ ι’ αϋτδς μέ 
τδ τίναγμα είχε πέση στδ ποτάμι, άφοΰ

η Έσώθηκα !*»

έπάλαιψε μιά στιγμή απελπιστικά, ¿κύ
λησε κάτω άπδ τδ νερό. . . . καί αίω- 
νία του ή μνήμη !

Έσώθηκα !
Δεν είνε άπίστ«υτον ; * ·
Κ ι’ εν τούτοις είνε ή μόνη καί κα

θαρά αλήθεια.
Κίτρινο Ντόμινό

Ο ΕΛΕΦ Α Σ Τ Η Σ  Λ  Μ .Τ Ο Ϊ Β Α Σ ΙΛ Ε Ω Σ  Κ Ο ΪΚ Ο ΤΜ Π ΙΜ Π Η
(Μ ϊβΙΓ Τ Ο Ρ Η Μ Α Τ Α Κ Ι  ΔΙΑ ΠΟΔΪ Μ ΙΚ Ρ Α  Κ Α Ι  ΠΟΛΥ ΜΕΓΑΛΑ ΠΑΙΔΙΑ)

,  ■ Λ  ■
Ό  Ά ρ χ ικυνη γέζ  έπέ|γε ’ςτή  φυλακή τω ν  λευκών σκλάβων καί τούζ  

η ίρ ε -τή ν  ωρ« π ο ύ  το ύς .¿ τά γ ιζα ν  οί Μ αύροι. . .
Ά μ έα ο κ  επρόοτσίε νά  παύοη τό' τάγιαμα  και νά  το ύς βγάλουν τΙ ς  

άλυοίδες. Κ « ί «φ©0 εγ ινεν  αύτό, το ύς ¿πήρε' κατά μέρας καί είπε τή  
οτενοχωρία του γ ιά  τό έλεφαντοκυνηγι πού ήταν υποχρεωμένος νά 
διοργανωόη χωρ!«. να  έχη  έλέφαντα .

Ο ϊ οχοινοβάται ακόυσαν μέ προσοχή τη ν  ύπόθεσι, έουλλογίοθηκπν
ώρα, έκύτ-_ν

τα ίε  ό ένας τόν  
άλλον μέ χαμόγε 
λο, και τέλος ύττο- 
σχέθηκαν ε ις  του 
Ά ρχ ικυνηγον ν ά  
τον βοηθήοουν είς 
τή ν  περίστασί του  
καί νά κάμουν ώ
στε νά περάοΥ) έμ 

- προς άπά τδ το υ
φέκι τοϋ Βασιλέως 
ενας έλέφας, άλλα  
μέ τή ουμ φω νία : 

Πρώτον ; Ν ά 
το υς άφΐσονν λίγες  

1 ήμερες ελευθέρους 
Δ εύτερον : Νά

γεμίσουν τά  κυνηγετικά τουφέκια μόνον μέ μπαρούτι, χωρίς νά  βάλουν 
μέοα ούτε  σφαίρες ούτε  σκάγια· καί 

Τ ρίτον  ; Να το υς  δείζουν τδ ν  τόπο ¿που θά έγίνετο  τό κυνήγι. 
Ό  Ά ρχ ικυνηγδς εδέχθΐ)κε μετά χαρας τή  συμφωνία, καί άφοϋ τούς  

εάαλε νά  το υ  δώσουν τδν  λόγον τή ς  τιμ ής τω ν, ύ ς  "Αγγλοι εύπατρ ί-  
δα ι, ό τ ι δέν 0ά θελήσουν νά  δραπετεύσουν και νά τδν  άφίσουν μάρμα
ρο, το υς αφισεν ελεύθερους δια νά  εκτελέσουν τά  μυστικά σχέδιά των.· 

(Έ π ίτα ι συνέχει«.') Η ΚΥΡΑ-ΜΑΡΘΑ

Τ Ο  Τ Ρ Ο Χ Ο Σ Π Ι Τ Ο

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ Γ\ (Σ υνέχεια)

— Ά  ! ή Σιδωνία, αυτή ή χάνου- 
κλίΐσα ! είπεν ή γειτόνισσα. -

Έπήρε τότε θάρρος με αυτήν τήν 
κρίσιν διά. τδν χαρακτήρα τής συμμαθη- 
τρίας της ή Μαργαρώ. καί τα διηγήθη 
¿λα, με τά μικρότερα επεισόδια. .
.. Και κατόπιν ϋψω®ε τήν κεφαλήν 2ιά 
νά δείξη είς τήν γειτόνισσαν τά σημά
δια των καρφιτσών, τά όποΤα ήσαν είς 
τδ μουσκευμένον άπδ τά δάκρυα μαν
δύλι της.·
• — Ναί, τά βλέπω, μα και συ. θά 

σταθης.νά  σου σκουπίσω τά ματάκια 
σσυ, άμα βγάλω εγώ αύτά'τά σημά
δια ; . . .

Ή  .Μαργαρώ έκύτταξε καλά 'ήν 
καλήν εκείνην γυναίκα, διά νά ίδη άν 
ώμιλοϋσε σοβαρά, καί της απεκριθη :

— Ναί, ήθ,λα νά. βγοδν. . ..μά δεν 
βγαίνουν.

— Μά, άφοϋ σου λέγω πώς μπορώ 
και τά βγάζω έ, ώ ; .  . . Είπες πώς 
είνε καμωμένα άπδ σήμερα τδ πρωΐ 
αϋτα τα σημάδια ;

— Ναί, καί πολύ πρωί. Ήτανε 
τέσσερες ή ώρα .που ¿σηκώθηκα επί
τηδες.

— Λοιπόν, .δέν .έπάλτ,ω.σαν «κί,μη^. 
είνε φρέσκα. . . ΚάΘησε μια στιγμή. . .  
πάω. νά φέρω. δ,τι χρειάζεται διά να 
διορθωθή τδ κακδ που έγινε. . .

Έπειτα άπδ ολίγα λεπτά, ή γειτό- 
νισσα είχεν έπιστρέψη εις τήν άχυρο- 
καλύόην, με ένα μικρδ χαρτένιο παΚε- 
τάκι, είς τδ όποιον ήτο γραμμένον : 
«Μήν το έγγίζετε)»—και μέ γράμματα 
μεγαλείτερα : «Δηλητήριονο.

— Τ ΐ είνε αότό ; ήρώτησεν ή Μαρ
γαρώ, τρομαγμένη απδ τήν φοβέραν 
αυτήν λέξιν.
. —”Α ! αύτδ δεν είνε για τά παιδιά... 

είνε αλάτι τής ξυνήθρας (*). Μήν ξε
χνάς δτι δεν πρέπει ποτέ νά βάζης τά 
χείλη σου σέ πράγματα που δεν γνωρί
ζεις, καί οταν άκόμη μοιάζουν με ζά· 
%“ΡΙ· · · ·

— Η μέ άλάτι ; ήρώτησεν ή Μαρ - 
γαρώ.

— ’Ακριβώς ! Λοιχδν-τώρα θά χλύ· 
νωμε πρώτα τδ μανδύλι σου μέ καδαρδ 
νερό, διότι τώρα θά είνε αρκετά αλατι
σμένο μέ τά δάκρυά σου, καί ίίστερα 0« 
κυτταξωμε να βγαλωμε τα κιτρινάδια.

Άφοΰ εξέβγαλε τδ τετράγωνον πα- 
νάκι μέ καθαρό νερό, ή καλή γειτόνισ- 
σα Ιδαλε είς ένα μεγάλο φλυτζάνι μίαν 
πρεζαν άπδ τδ όξαλικδν έξυ καί το α 
νέλυσε μέ λιγάκι νερό’ κατόπιν έμάζευ-

Π  Οντω ονομάζουν κοινω; οϊ Γάλλοι τό 
όξαλικον ίξό .— Σϊ|μ, τον Μ.
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σε τα μέρη δπου ήτον ή σκουριά, σαν 
βουλωματάκια άπδ πανί, καί τα έβοϋ- 
τηξεν είς τήν διάλυσιν. Αί κηλίδες Ιγι- 
νάν όλιγώτερον ζωήραί κατ'άρχάς-, κάί 
έπειτα σιγά-σιγά έξηφανισθησαν. "Αμα' 
«βγήκαν εντελώς,, ή γειτονισσα επέταξε 
•οσον ΰγρδν είχε μείνη είς'τδ φλυτζάνι,. 
καί το αντικατέστησε μέ καθαρδ νερό, 
εως επάνω.

— Καί τώρα- τί κάνετε ; ήρώτησεν ή 
Μαργαρώ...

— θ ά  χλόνω τδ μαντΰλι σου μφ κα·
' θαρδ νερό, άφοϋ έφυγαν χιά τά σημάδια,
γ ιά 'νά  μήν τρ χό>ίρ τδ άλάτι. Διαφο
ρετικά, έπειτα άπί μερικές ήμερες,έκεϊ 
χού 'είνε οί λεκέδες θά «γινότανε τρύπα.

— *Ά ! δέν το ήξευρα.
—  Τώρα βμως τδ ξέρεις, καί μχορεϊς 

νά το μάθης καί τής Σώωνίας, που ή
θελε νά σου κάνη τήν δασκάλα...

— Ναί, ναί... θά τής το ’χώ τώρα 
κΓ δλας. .

— Δέν μου φάίνεσαι δμως τελείως 
ευχαριστημένη, Μαργαρώ. Βλέπω, πώς 
έχεις ακόμα κατι τι που σέ στενοχωρεϊ...

— Ναί... γιατί δεν έχω ουτε φωτιά 
• ουτε κάρβουνα νά περάσω σίδερο, καί

αύτή πάλιν θά μου ’πή πώς τδ μαντί
λι μου δέν είνε σιδερωμένο.'

” — Δέν έχεις ανάγκη οΐίτε άπδ σίδερο 
ούτε απδ. φωτιά, για νά σιδερώσης ενα 
μαντυλάκι σαν αυτό" κύτταξ« πώς θά 
κάμω εγώ...

| Έβγαλεν απδ τήν τσέπην της ένα 
ασχρο μαντίλι, διπλωμένο «κόμη, καί 
τδ εξεδιπλωσεν

—■ 'Άμα πλίνης καί στήψης τδ μαν
τ ίλ ι σου, .θά το ξεδιχλώσγίς . καί θά το 
άπλώσης δγρδ άκόμη έπά-/ω στδ γυαλί 
τοδ παραθύρου' θά το τεντώσης .καλά- 
καλά έπάνω στδ γυαλί, νά μήν κάμνγι 
ουτε μιά ζαρωματιά. (Καί ένφ έλεγεν 
αυτά ή καλή γειτόνισσα Ίπλησιασεν είς 
τδ παράθυρον, καί Ικαμεν δτι έκολλοϋ- 
σεν είς τδ γυαλί τδ μανδύλι της.) Αΰ- 
ριον τδ πρωί, αμα ξυπνήσης, θά το 
ξεκρεμάσης άπδ τδ γυαλί, στεγνό καί 
ίσιο. Τδ'διπλόνεις τότεστά τέσσερακαί 
το πατας μέ τά χέρια σου δυνατα, καί 
θά' το δής νά σιδερωθή Ιτσι μονάχο του 
τόσον καλά, σάν καί τδ δικό μου.

— Ώ  I ευχαριστώ, είπεν ή. Μαργα
ρώ, δέν φοβοΒμαι χιά τή Σιδωνία.

— Σου πέρασε ή λύπη τώρα; Γιατί 
πρέπει, καί νά πηγαίνω’ τά τρία μου τά 
παιδάκι« μέ περιμένουν γ ιά 'τή  σουχα.

Καί,· καθώς εχέστρεφε τρεχάτη είς, τδ 
σπίτι της, ή καλή γειτόνισσα ήκουσε 
κατδπίντης τήν γλυκεία καί ήσυχη πλέον 
φωνούλα τής Μαργαρώς, ή οποία τής 
«φώναζε:-

τ— Ευχαριστώ,«ίχαριστώ! έμαθα τώρα!.
.Ό Πετρογιάννης επήγε νά τρελαθή, 

οταν ειδεν δτι ή άδελφή του δέν ήτο 
είς τήν έξοδον τοδ σχολείου, τήν ώραν ■

ιον ;
— Νά ! αυτή ή Σιδωνία ! . . . .
— "A I έπρεχί.νά το φαντβσθώ.
— ’Απδ τί ;
— Νά . ·.- δ Πετράκης, δ άδιλφός 

της, τά έβαλε μαζί μου χθές, γιά τδ 
τίποτε.

—  "Α ! ολη ή -οικογένεια λοιπόν : 
ή Σταμάτα, . ή Σιδωνία Kt"ô Πετρά
κης ! . . δέν λείπει κανένας. . . Καλά 
που «Ινε χήρα ή Σταμάτα- φαντάσοιί 
νά είχαμε καί τδν άνδρα τής νά θέλη

τής «πολύσεως. Τήν έζήτησεν εδώ κ ’ χειρίζεται ή μέ μαλόννι άδικα, εσύ τές 
εκεί, κ ’ επί τέλους Ιμαθεν οτι είχε. φ ί- περισσότερες, φορές είσαι κόντά μου καί 
γη μόνη. .Τήν εύρήκεν είς τδ σπιτάκι μ ’ έγκαρδιόνεις μ ’ ένα .σου λόγο , 
των, βυθισμένην. «ίς τούς συλλογισμούς μέ μιά ματιά σΟυ’ άλλα ί ϊς  τδ σχο 
της. -λεΐον. δέν μπορώ-νά πάω ν.ά σ’ εΰρω

Καί, επειδή είς τάς ερωτήσεις του μαζί μέ τ ’άγόρια, γιά νά ^ε ΰπερασπι-. 
αΰτή «πεκρίνετο μόλις καί μετά βίας, σθης’ θά μ’ επερίπαιζαν τά άλλα παιδιά, 
δ Πετρογιάννης δέν έκάθησε νά στενό- j — Καί ποια σέ κατατρέχει, εις τδ 
χωρηθή, διότι έγνώριζεν δτι ή άδελφή 
του δέν του 'έκρατόδσε τίποτε-μυστικόν, 
κ ’ . «νώρίς · ή άργά θά έμάνθανε τ ί ήτο 
τδ αίτιον τής συλλογής της. · .;

■ Τήν άλλην ήμέραν, αμα είδε πάλιν 
τήν Σιδωνίαν εΐ; τήν αΰλήν του σχολείου, 
ή Μαργαρώ επήγε κοντά της καί της 
είπε : -

— "Αμ^ λεκιάση τδ μαντύλι μά 
σκουριές, πώς βγαίνουν, σε παρακαλώ; . . ,

— "Αμα έ’να κορίτσι είνε τόσο απρό
σεκτο ώστε νά κάνη τέτοιες άνοησΰς , 
δεν έχ ϊΐ πια τίποτε άλ
λο νά κάμη παρά νά 
κρατή τδ μανδύλι μέ 
τούς λεκέδες, άπεκρίθη 
εκείνο τδ κακοκόριτσο.

— Διότι αί σκουριές 
δέν βγαίνουν, νομίζεις ;

— Έκτος αν αρκή 
νά τες φυσήξης γιά νά 
βγοδν, ξοανάκι μου. . .

— Σ ’ ευχαριστώ γιά 
τδ επίθετον... κΰτταξε 
δμως τδ.μαντύλι μου... 
έδγήκαν αί σκουριές: ; 
είνε καλά σιδερωμένο ; 
ναί ή όχι ; . . .

Ή  Σιδωνία έρριψε 
βλέμμα κακεντεχές είς 
τδ άσπιλον πανί μέ τδ 
συμμετρικόν δίπλωμα 
του, καί άπήντήσε.

— Τδ πιστεύω ! εινε 
άλλο μανδύλι I

— Ά λλο  ; ά ! -μ ’ 
αύτδ'. δέν . ύποφέρεται, 
άνεδόησεν ,ή  Μαργα - 
ρώ ..Ά λλο  μαντύλι ;... 
άφοϋ δέν εχω παρά ενα 
καί μοναχό 1 λ. . .

ΚΕΦΑΛΑΙΩΝ

Θά το τ«ντώστις επάνω στδ γυαλί. ..* (Σελ. .237, σ τ. α’ .)

Δ .
ZH T Q  Τ Ο  Π Α Ν Η Γ Υ Ρ Ι 1

Άκουσέ με, ΙΙετρογιάννη... έχω 
νά σου μιλήσω σοβαρά, είπεν-ή Μαρ
γαρώ είς τδν αδελφόν της τήν Κυριακήν 
τδ πρωΐ. Δέν θέλω νά ξαναπάγω είς τδ 
σχολεΤον, δέν θέλω νά-ξαναπάγω είς 
τδ κτήμα. Τ ’ άκοϋς

Καί γιατί, Μαργαρώ μου ; 
Γ ια τ ί;Ά χ  ! δεν ξέρεις τί τραβώ... 
Ναί . . . τδ ξέρω πως εινε άνυ- 

πόφορη ή Σταμάτα, καί βμως εσύ την 
ύποφέρεις, γιά χάρι δική-μου.

Δέν είνε αύτδ μονάχα, Πετρο- 
γιάννη. Ά μ α  ή Σταμάτα μέ κακομετα-

το κακο μας ! Καί τί σύυ είχε
αύτδς ό χωριάτης ;

— Αύτδς μ’ «φώναξε χωριάτη ! . . . 
κι ’ άκόμη χειρότερα : ξυπόλυτο ! . . .

— Μπα ! κ ’ ή Σιδωνία ακριβώς τδν 
ίδιο λόγο μου είπε I . . . . Καί τ ί του 
άπήντησες οταν είπε αυτά 'τά  άσχημα 
λόγια ;

— Τίποτε.
— Έπρ«πε· νά κάμης .δ,ττ' βκαμα 

έγώ. Τής έδειξα τά τσόκαρά μου γιά.νά 
της αποδείξω πώς έλεγε ψέμματα. .

— Έ γώ  δέν ήμχορουσά νά κάμω 
τδίδιο. Ξέρεις πολύ καλά πώς είν« τρυ- 
πημένα άπδ έπάνω. . . Νά, κΰτταξε;.. 
διν φαίνονται. τ*  πόδια μου, φαίνονται
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δμΛ>ς λίγο τα δάχτυλά μου στήν άκρη...
— ΤΪν -Λα'ίμ,ίνό τβν άδίλφάκη μου! 

ξέρεις τ ι  πρίκεΛ ν* ν-άμ,γ,ς ·, Ν’ άγορα- 
ονις παπούτσια όλοκαίνουργα μ? τά λ«πτ* 
1-0« δίνε-.στη* πάλη«· τήν κάλτσα.

— *Ά ! 8χι ! δεν θέλω να βγούνε 
λεπτά άπο τήν παλτό« γιά μίνα.

— Μά, άγο«Ίχ*< ό κ«θεν«ψ μαί δι
κά του. . . .
. — Αδιάφορου' εγώ δεν θέλω’ να ... 

δέν έχω πια οίτε εγώ θάρρος, είμαι 
λυπημένος. . . .

. — Έσύ, Πετρογιάννη ; Ινδό έσύ πάν- 
τα μο5 δίνεις βάρροςί Ποιος λοιπόν σ ’ 
έπίκρανε;

— νΩ 1 ή λύπη μου προέρχεται κ ι’ 
αύτή ριπό τήν Γ8ια τήν πηγή. Δεν ήθελα 
νά οοΰ το ’π&' μά δεν βαστώ πιά. Δεν 
σου εΤτία τ ί μου είπε ό Πετ^άκη; μπρο
στά στους άλλους, υστέρα από έ'να σω
ρό κακά λόγια ;

— "Οχι. - , ·
— Ειπέ: «Το ξέρομε ί « ' ο,τι χάνει 

ό κύριος Δήμαρχος για σας τούς δυό, 
τό κάνει γιά ψυχικό !  »

— Για ψυχικό·*. . .· . ¿πανέλαβαν 
μαζ'ι καί τά δύο παιδάκια.

—. Ναί, ίξηκολούθησεν ό ΓΙετρΟγι- 
άννης. Καί άμα ό ΙΙετράκης είπέ αυτό 
τό λόγο, ξέρεις, εννοιωσα που έβραζε 
τό «Ίμάμου. Τότε, ¿χύθηκα ¿πάνω του, 
τοδ Ιθαλα.τόν γρόθο μου ¿μπρος στο 
στόμα του·, τον.έκύτταξαμέσ” ςτά_μά
τια καί του είπα : β Αυτό που είπες, 
μήν το ,ξαναπής, κακομοίρη, ειδεμή κ ’ 
.¿γώ δεν ξέρω τί θά σε κάμω. ». Και τό 
άλλο μοο χέρι ήταν* έτοιμο να τον χτυ- 
πήση. .

— Καί τότ«'; ήρώτησεν ή Μαργα- 
γώ, σαν πετρωμένη άπό τήν τρομά
ρα της.

— Τότε μ’ ¿φοβήθηκε κ ’ Ισώπασε.
— Ό  φοβητσιάρης ί
— Ό  «καρδος, δεν λές I Φυσικά, 

θά πάγι νά τα ’πή όλα τής μητέρας του, 
κ ι ’ αυτή θά μάς το πληρώβγι... Τό ξέ
ρω πώς δέν Ικανα καλά ν ’άφίσω νά με 
κυριεύσγι έτσι ό θυμός· .αλλά δεν έπρό· 
φθβσα νά το συλλογισθώ, καί τώρα εί
μαι. μετανοημένος. . . . Καθώς βλβπ,ις, 
Μαργαρώ, είμαι κ ’ ¿γώ σάν χ ’ έσένα...

• ανάβω πολυ εύκολα,
— Λοιπόν δέν έχεις καί σύ· πολλήν 

. διάθεσιν νά ξαναπας στο κτήμα;
— Αυτό πού. με. στενοχωρεΐ χερισ- 

ότερο, είνε όλες «ύτες αί ιστορίες, 
πού ή Σταμάτα θά καθήση καί θα πή 
γιά  ' μας στόν κύριο Δήμαρχο, γιά νά 
μας βλάψη. Είνε πόσον καλός, ό. κύριος 
Δήμαρχος, ώστε πολύ θά πικραθώ, αν 
μας νομίσν) αχάριστα παιδιά. ·. . Ά λή  · 
θεία, δέν σου είπάάκόμα, Μαργαρώ, τί 
μου Ιδώκτ ό κύριος Δήμαρχος., Χθές, 
.τό Σάββατο,' καθώς ¿γύριζα μοναχός 
μου άπό τό σχολεΐον, καί ήμουν κατα
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λυπημένος γιατί δεν ήξευρα που. ήσουν 
εσύ, καί διότι ό Πετράκηζ μου είχε 'πγ 
¿κείνα τά κακά λόγια, τον βλέπω στόν 
δρόμο καί μου- κάνει νόημα νά πάγω 
κοντά του. Έ βαλε' τότε · τό χέρι του· 
στήν τσέπη τοϋ γιλέκου του κ ’ έβγαλε 
έ’να ασημένιο φράγκο, καί μου ειπε: 
«Αύριο s?vs τό πανηγύρι καί θέλω να 
διασκεδάσετε καί σείς τά δύο. . . Αυτήν 
τή φορά θά. στηθούν ένα ,βωρρ παρά- 
γκες; Σ ’ αρέσουνε, βΓ, τά πανοράματα 
καί τ ’ άλογατάκια;» —<<“Α! ναί, παρα- 
πολύ » , τοΰ ειπα, καί ύστερα τοδ *ιπα 
ευχαριστώ πολύ-πολύ.,

— Δεν μού τα είχες ’πη αυτά. Πε- 
τρογιάννη. . .

— Διότι, βλέπεις, με τες ̂ έννοιες μου, 
δέν τα ¿συλλογιζόμουν πιά.

—ι ’Εγώ όμως τώρα, ολο αύτό συλ
λογίζομαι... Γιά φαντάσου! εν« φράγ
κο, δηλαδή είκοσι πεντάρες! Γιά νάτό 
’δώ.

Καίκαθώςέκύτταζετό άσπρο νόμισμα", 
¿πρόσθιο* με χαϊδευτικόν ύφος :

— Αΰτες αί είκοσι πεντάρες, δεν ιϊνε 
σσν τά είκοσι φράγκα'τής κάλτσας ·, Δέ
κα πεντάρες δικές σου, δέκα -πεντάρες 
δικές μου; . . .

— Βεβαιότατα.
Τ ’ ακούει ή Μαργαρώ κΓ αρχίζει άπό 

τήν χαράν της νά πηδά μέσα στήν αχυ
ροκαλύβαν. «Δώσέ μου τά δυο χέρια 
σου» — λέγει, καί αρχίζει μαζί του 
γύρω γύρω τόν χορόν, καί κ.τυπ^ τά 
τσόκαρά της τό ένα ¿πάνω στό αλλο, 
καί ύστιρα επάνω στό πάτωμα καί τρα- 
γΟυδεί:

"Ενα λεψτό κρεμμύδι,
Γκέο - γκέο - γκέο !.

"Ενα λεφτό κρεμμύδι,
Φράνσε - Βαννέω !

Μέ λάδι καί μό ξύδι,·
Γκέο - γκέο  -  γκέο  !

Καί λίγο ψωμοτύρι
• Φράνοε- Βαγγέω I

Άπό τού κύρ . Άργύρη.
• Γκέο · γκέο - γκέο I . . .

Καί καθώς έλεγαν τό «γκέο, γκέο», 
έχαμήλρναν, χειροπιασμένα τά-δίιο, έκά- 
θηντο επάνω στες πτέρνες των, καί από 
εκεί, έσμιγαν τά σγουρά κεφαλάχία των 
— καί δός του φιλήματα κΓ αγκαλιά: 
σματα! . .  .

Έξημέρονε τό πανηγϋρι τοδ Δίυβρί- 
νου,— έτσι έλεγαν τό χωριό των.,Τήν 
παραμονήν. .καί άπό προΐήτερα μαλιστα, 
είχαν στηθή s ίς τήν πλατείαν διαφορά 
μαγαζάκια, ή μάλλον, παράγκεςκ^ί σκι
άδες διά νά προφυλάσσουν τούς εμπόρους 
καί τά πράγματά των. 7Ησειν έκ ίί σανί
δες έν αφθονία, τέντες άπό λερωμένο 
σταχτερό πανί, ποδ ¿σκέπαζαν γύρω- 
γύρω τά ξυλένια αλογάκια,— καί αμα 
έσκυβε κανιίς έβλεπε τήν άκραν των πο
διών · των ή τήν ψιύηκην κρεμαστήν 
ούράν των. .

("Εκιτ«ι βυνέχΐιβ) Ν. Π οΡ ίοτΗ ϊ

Ο Δ Ι Γ *  Α Π '  Ο Λ Α

Ό  Θεόδωρος Δ η λ ιγ ιά ν ν η ς  Îjto πβλό  φ ι
λόστοργος υίόςε Ή γ ά π *  κ α ί έσέβετο  ύπ ερ -  
βο λ ικ α  το ύ : γονείς το υ , η το  ευπ ε ιθ έσ τα 
τος ε ις  τ α ς  δ ια τα γ ά ς  τ ω ν ,  κ ’ έ ξετέλ ε ι κ  
εκε ίνα  α κ ό μ η  τ ά  θ ε λ ή μ α τα  τ ω ν ,  τ α  όποια  
ύπηγόρευε δ ε ισ ιδ α ιμ ο ν ία  ή  π ρόληψ ις.

¿ [η γ ε ίτ ο  ό ίδ ιος, δ η  τ ή ν  π ρ ώ τη ν  φοράν '
ποδ ά π εχ ω ρ ϊσθη  τ η ν  ρ ίχ ο γένε ιλν  το υ  κ '
επρόχειτο  ν ά τ α ξ ε ιδ ε ύ σ η ,ή  μ η τέ ρ α  το υ  τ ψ
ε ίχ ε  δώβ^ τ ρ ι ί ς  μ ικρούς σ ταυρούς, μ ί  τ ή ν
.π αρ α γγελ ία ν  νά  το υς  ρ!ψτ| κ α τ ά  τ ό τ α ξ ε ί-
διον ε ις τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν , ε ις  τ ρ ία  διάφορά
σ η μ ε ία . Κ α ί & Δ η λ ιγ ιά ν ν η ς  Ι ς ε ί ίλ ε σ »  π ι·
ε τ ώ ς  τ ή ν  μ η τ ρ ικ η ν  π α ρ α γγελ ία ν , —  δχι
δ ιότι ¿π ίσ τευε  κ * ί αυτός S n  4 χ α τα π ο ν-  ■ „ — > »  / τ ισ μ ο ς  τρ ιώ ν  στα υρ ώ ν ημπ ορουσε να  το υ
φέρη ε υ τυ χ ία ν , α λ λ ά  δ ιότι δέν ή θ ε λ ίν  οΰτε  
κ α τ ά  δ ιάνο ιαν νά  παρακούβγι τ ή ν  μ η τέ 
ρα το υ .

& t
Ε ίνε  π αρο ιμ ιώ δει; α ί α π ο γο η τεύσ ε ις , τα ς  

όπο ιας δοκιμάζουν ο ί νέοι συγγραφείς^ εις 
τ ή »  α ρ χ ή ν  τοδ σταδίου τω ν . ’Ο νειρεύον
τ α ι άμεοω ς τ ό σ φ  μ εγ ά λ η ν  δόξαν κ α ί τόσιρ  
π ο λλά  χ ρ ή μ α τα , ώ οτ*  κ α ί 8, τ ι τυχ ό ν  ά - 
π ο κ τή ο ο υν , α π έ ν α ν τ ι το δ  ονείρου το ίς  
φ α ίν ε τ α ι μ η δαμ ινό ν.

Μ ία γ α λ λ ίς  μ υθ ιστορ ιογράφος, δ ιάσημος  
σήαερον ύπ ό  τό  ψ ευδώ νυμ ον Δ α ν ιή λ  Λ $ -  
ζυέρ , ύ π έ σ τη  μ έ  τό  πρώ τόν τ η ς  μ υθ ισ τό 
ρημα τ ή ν  μ ε γ α λ η τέρ α ν  ά π ο γ ο ή τ ίυ σ ιν .  _

Ε ιχ εν  εύρη  ενα εκδότην, δ όποιος τή ς  
ύπ εσ χ έθη  νάγοράβη τό  χειρόγραφον, όίλλά  
δεν ε ίχε γ ίν η  άχ ό μ η ,λόγο ς περ ί τ ιμ ή ς .  Τό 
έσπέρας, ε ις  τ ή ν  ο ικ ία ν  τ η ς ,  ή ρ ώ τη σ εν  
ένα  κύρ ιον, « π ό  « ϋ το υς  που τ α  ξέρουν 
ό λ α , τ ί ·  δίδουν συνήθω ς ο ί έκδόται 8τ*ν  
αγοράζουν χειρόγραφον μυθ ιστορήμ ατος.

—  Μά ώ ς τ ρ ια ν τ α  χ ιλ ιά δ ες -  φράγκα . . . 
τό  όλιγώ τέρον ε ικ ο σ ιο κτώ .

Τόσα π ο λ λ ά  ; Π ότε 8εν ε ιχ εν  όνειρευθ^  
τό σα  ή  π τω χ ή  ν ε ά ν ις ^ ή  όποια δ ιά  νά ζη  
εκ α μ νε  ίω ;  τό τε  τ ή ν  ο ίκοδ ιδασκάλισσαν I

— Μ ά ε ίσ θ ι βέβα ιος, κύρ ιε ;
—  Β εβ α ιό τα το ς I
Τ ήν έπ ο μ ένη ν , δ λη  χ α ρ ά , επ ή γεν  εις 

τόν εκδότην με τ ή ν  άπ ό φ ασ ιν  ν ά  φ α νή  
σ υ γ κ α τα β α τ ικ ή  κ α ί νά δεχθή  μόνον είκο· 
σ ιο κ τώ  χ ιλ ιά δ ε ς .

— Λ ο ιπ ό ν , τ ή ν  ή ρ ώ τη σ εν  ¿κείνος, δεν 
εύκαμεν π όσα  θ α  σ « ς  δώσω  δ ια  τό ,μυθ ιστό-
ρηαά  σ α ς . . .  Π οοα θ έλε τε  ;

!—  Ό σ α  θέλετε  σ ε ίς , α π ή ν τη σ ε ν  ή  συγ-  
γραφεύς, σάς ά φ ίνω  εις τ ή ν  δ ιάθεσ ιν σας.

—  Έ ,  ά ς  ε ινε . Δ ιά  τό  πρώ τόν σα ς μ υ
θ ισ τό ρ η μ α  θ ά  σ ά ς δώσω  τρ ια κ ό σ ια  φ ρ άγκα . 
“Ο ταν θ ί  μου φέρετε κ α ί δεύτερον, τό τε ,  
ελπ ίζω , θ ά  σ«< δώσω τετρ α κ ό σ ια . '

Τ ρ ιακόσια  φ ρ άγκα  I 'Τ σ ι·^ .’ άπό ονβι- 
ρον'όλοχλήροϋ π ερ ιο υσ ίά ς  ! . Η κ α ίμ έ ν η  
ή  Α ιζυ έ ρ  επεΟεν από  τ ά  σύννεφα ..

585
Ν εοφανές γα λλ ικό »  περιοδικόν, τό  « Je  

sais to c t  ν — τό  οποίον, σ η μ ε ιώ σ α τε , κυ
κλοφορεί ε ίς 7 0 0 ,0 0 0  ά ν χ ίτ υ π α .—^¿προκή
ρυξε κ α τ ’ α ΰ τά ς  έ να  π ο λύ  περίεργον δ ια 
γω νισμόν :  Ο ί άναγν.ώ στα ί το υ  θα  σ τ ε ί-  
λουν ε ίς .τό εν ΓΊαριοίοι« Γραφείον τό υ  άπό  
εν ταχυδρομικό» δβλτάρ ιον— πρβ,παρεσκεύ'
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ασμένβν καταλλήλως,—καί «ί< ώρισμένην 
ημέραν θά παραδοθοΰν όλα μαζί είς τό 
παρισινόν Ταχυδρόμον, διά νά κάμουν... 
τόν γύρο» τοδ κόσμου ! βά  βραβευθή δέ 
το δελτάριο» ποδ θα επιστρέψη πρώτον είς 
τό Πιοίσι, που θά κάμγ] δηλαδη τόν γύ
ρο» αύτόν γρηγορώτερα 1

Ή Ικανότης τοδ διαγωνιζσμένου ’έγκει
ται ειςτό.ν* εύρη προθύμους άνταποκρι άς 
«ι< τάς διαφόοους πόλεις, άπό τάς όποιας 
πρόκειται νά διέλθη τό δελτάριόν του, χαί 
νά τους προειδοποίηση ώστί μόλις τό λά
βουν, αμέσως νάτό οτείλουν είς τήν πκ- 
ραχά-οο πόλιν καί είς τόν παρακάτω άν.- 
ταποκοιιην (κατά τάς ¿πΐ τοϋ δελταρίου 
όδηγϊας.ί’Εννοείιαι δμως 8τι τόν βρ«6ευ- 
θησόμενον πρέπει νά εύνοήση καί ή τύχη, 
άφοϋ κκί ή· παραμικροτέρα καθυσιέρησις 
η Το παραμικρόν λάθος, είμπορεί νάρνο- 
«ορήση τήν επιστροφήν τοδ δελταρίου 
ημίρας ή ** εβδομάδας όλβκλήρους !

«  '
Γνωστός λόγιος, ταξεΐδβυων ποτέ διά 

τοδ τβο/ΐοδρόμου άπό Φαλήοου είς Αθή
νας, εχασε τό καπέλλο του. Καί ή είδο* 
ττοιησις, την όποιαν ¿δημοσίευσε εις μίαν 
εφημερίδα, έτελείονιν ώς εξής

• Παραχαλείται δ εύβών νά τό φέρη είς 
τό Γραφείον μας. ώς άχρηστον είς αυτόν, 
άλλως νά στείλη νά ζητήση. . , j^ ¡ τό 
κεφάλι. »

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Είς τό 3ίνοδοχείον.
,  Ο  Ββνχάμενος Aé<¡¡v : — Καλέ μπαμπά, 

«υτό τό αύΤ“ έχει μέσα πουλί 1
Ο ’Η λεκτρικός ΑΓώόων ; Ιπαρεμδαίνιον) :

^— Σοντ ! Τ ίτο  φωνάζε ι{, καΐμένε ; ν ιά  νά 
μας γυρέψουν νά πληρώσουμε καί τό αυγό καί 
το πουλί ; J , .

Έ "ζ*Ά ι, f a b  ί «  J j o A w t j e

ΧΑΡία σχόλια, αντιγράφω έθώ ένα γραμμα- 
τακι ποδ μου έστειλε τό  Κίτρινο Ντόμινο 
[ΕΕ .̂ Είνε- ωραία συμπλήρωσις του σημερινού 
διηγήματος τον, καί ι’όου διά νάπολπιλτερε μα
ζί κβί τά  βνο: . .

. »’ ογαπητή Λιάπλασις I ΤΑ  ! ά I ά I —  Τ ·  
πάρχουν^α ί  έαπλήξεως, —_ Ά  Γ α !  χαρας, — 
καί α !  Λ 1 α. . . λλα.— Τ άχ ιι ή Γραμματική; 
(περίεργον, αυτή περισσότερον άπό κάθε τ ί  τά... 
έμπνέει.) Νά τά  προβθέσιβμίν I — Νά τ ί  ¿ν*.' 
καλύπτει κανείς μ ί  τήν τεμπελ ιά ! έ ; ( α !  α !  
ά  !). Π ως; — Λοιπόν,, ποδ λές, είνε μεσημέρι, 
Ζ έστη*78 βαθμών. Τό περασμένο φυλλάδιό σου 
το  ξέρα» άπέξω καί ι έ  ά να χ α τω τ ί-Έ κ α να κ ’ 
έ’να λάθος στό εργόχειρο μρυ καί θέλει ξ ίλωμα! 
ά I α  ! , — Δεν σοδ φαίνεται 8τ ι νυστάζω :
— ΤΑ  α αύτό λέω _κ’ |γώ. — Καλή. . .  . χαλη 
νύκτα ; Ό χ ι δάάάά ! — 2 έ  «σπάζομαι, Κίτρι
νο -Ντόμινο.»

Ημουν έτοιμη υάπαντήσω είς δύο χοριτιο- 
μεν* γράμματα τής Δουχίοση{ τ ίύν Σαλο’»'Ό ν 
[6EJ με χ ίλια  δύο ώραία πράγματα, ίτα υ  ί ί α  ■ 
φνα λαμβάνω καί τρίτον. . . *0 , τ ί «ά έδιδα 
δια νά μή τό λάβ» ποτέ το σκληρόν αύτό γράμ
μα μέ τό μ ιδρόν του -πλατύ περιθώριο», ποδ 
μόνον αύτό μο ϋτά  είπεν όλα ! . . Ό  πατέρας, 
ό καλός πατέρας τή ς Δ ονχίοοηι τ& ν Σαλώ- 
ντΰν, «πέθανε ! , . Κ αί τώρα τ ί λέξεις παρηγο
ριάς νά προφέρ® είς τοιαύτην · συμφοράν; Τί 
αδικία νά φεψγη άπό τόν. κόσμον τόσον ένιορίζ

άν^ωπος νέος, χρήσιμος, καί νάφν’νή 0,'κ®Τ«- 
ν ίΐα ν , μικρά παιδιά... Ά λ λ ’ ό Θεός δεν επ ι
τρέπει κρίσεις είς τάς πράξεις του ! ’Εκείνος 
καμνιι 5,τ ι  Οέίει, κ" ΈκεΓνο} ξεύρει να παρη- 
'/ορή. . ,

ΤΑ  ! Χιονιομένη ΚούχΙα  [ε], Οά σε μαλλώ- 
σ »  αληθινά, ίίν κάμης πάλιν τόσον καιρόν νά 
μοΰ γράψρς. "Εχε χαριν τώρα ποδ δικαιολογεί
σαι τοσον εύμορφα. Ε ίπα είς. τόν Ά να ν ία ν  δτι 
τόν εϊδατε εις τόν Κινηματογράφον, καί μοΰ 
οιρκίσθη δτι δεν ητο αυτός.

Ή  Ψυχή ΐής'Ά έόβου  [Ε£ε] είνε κατενθου- 
σιασμένη^ με τό Δημοψήφισμα καί μέ τά  νέα 
μυθιστορήματα. Την τρελλαίνουν προπάντων 
οί «Μικροί Ακόλουθοι», καί επειδή ίτυχε νά 
εχη διαβασμένους καί τούς «Τρεις Σωματοφύ
λακας», φαντάζεται δτι δ Πέτρος ίχε ι τόν χα
ρακτήρα τοδ Ά ρτανιάν, ό Γάστων τόν χαρα
κτήρα του ‘Ά ραμι, καί ό μικρός Φραγκίσκος τοΰ 
Ά θ ω . 3εϋρώ κ ’ έγώ ; “Ισως,

Κ αί ή νεαρά μου φίλη ’Η Χίχτρα Α , Πολυ- 
ριαέα, είς τήν Χ ίον, Ιμνηστεύθη. Μά τ ί είνε 
αυτό φέτος; Ό λα ι α ί συνδρομήτριαί μου θά μι- 
κροπανδρευθοΰν; Τά έγκάρδια συγχχρητήριά 
μου.··

Μ ία ^αρά κ,αί μ ία  λύπη Μ εγάΙη. ΈΧλά( 
[εε]. Αυτός δέν είνε ό κόσμος: Δυςτυχώς, κα
νείς έως τώρα δέν κατώρθωσε νά τον άλλάξη— 
ο υτ ι ό “Ε ίισ ίω ν  με τά ς  έφευρέσεκ του ί

Βοοχοποί·ία τοΰ Μ ιχρον Α ίμον  { ε ε ε ] ,  
έδδ ό ήλως νά φλογίζη καί ή  Ιπιστολή σου 
νάναφέρ»)"ουρανούς μαυροσυννεφιασμένους καί 
ραγδαίας βοοχάς I Πώς σέ ζηλεύω 1 Ναί, εϊθε 
νάξιωθης νά επισκεφθης τάς πολυπόθητους σου 
’Αθήνας, άλλ’ οχι *ςτήν καρδιά τοΰ καλοκαι
ριού, μέ τόση ζέστη χαί μέ τόση σκόνη 1

Τό 'Υχβρ Πατρϊδος — (δ ε] δ.ά τήν τόσ»  
λεπτομερή στατιστικήν · των Ευσήμων,— ϊχ ί ι  
σήμερον μίαν πρότασιν δ ι’ .δσους μου γράφουν 
συχνά, πυκνά καί πολλά ; Νά γράφουν άραιά 
καί άλιγώτερα, δια νάμ ή  προσθέτουν είς τάς τό- 
σας μου Ιργασίας καί άλλην μίαν. Νά σας 
ι ίπ ώ  τήν αλήθειαν, κ ’ έγώ θά ¿προτιμούσα αί 
έπιστολαί όλαι νά ησαν σύντομοι διά νά τάς 
διαβάζω γρηγορώτερα. ’ Αλλά πως ειμπορω. νά  
βάλω είς αύτό περιορισμόν ; Τό άφίνιο λοιπόν 
«ίς την διάθεσιν καί τήν διάκρισιν των καλών 
μου φίλων,

Χαίρω πολύ διά τήν γνωριμίαν καί διά τήν... 
Διαπλασίτιδά σου, αγαπητή μου Β αοιλίτ τ&ν 
Ά ν ά ίιο ν  \ε). *Έΐσι λοιπόν, νά μου Ϋράφης 
συχνά. Τετράδια έστειλα. Α ί προτάσεις σου θά 
βημοσιευθοδν ί ί ί  τό προσεχές.— (Νά, π :χ :  τό 
γραμμ«τάκι τής ΒασιΧί&κ τ<ΰν Άν&ίων·. σύν- 
τομον, καθαρογραμμένον, μου είπεν δσα είχε 
νά μου ειπή είς μίαν μόνην σελίδα.)

Ά ν  έσήκωσε τά  μαλλιά τ η ; ή Ν αυιοπονί 
Χα τοϋ Α ιγαίον  [Ε6ε], δεν ¿σήκωσε διά τούτο 
καί τήν μύτην της. Καί διά »ά τό  άποδείξη, 
μον γράφει καί μοΰ στέλλει καί τήν μετάφρα·. 
σιν τοΰ Γαλλικού.. ’Έ πειτα. %1·/ είνε ουτε ή 
πρώτη οντε ή τελευτα ία .., κοτσοφόρος συνδρο- 
μ ή τρ ια !

'Υποθέτω ότι μετριοφρονείς εν γ ν ά σ ιι,  Π αι
δ ική  Χ αρά [εε} . πού ονομάζεις τά  γράμματά 
σου ανορθόγραφα. Βι’ς τό σημερινόν σου του. 
λάχιστον κανε< σφάλμα δ ίν  υπάρχει, οΰτε εις 
αλλ'α σου ενθυμούμαι νά είδα- αυτή ίέ  ή παρα-. 
μέλησις των έλληνικων. ενίχσ τής υγείας σου, 
δέν φαίνεται καθόλου άπό τ «  γράμματά σου.Ή  
γνώμη μου είνε δτι ίλληνικά  ξεύρεις ήδη . δσα 
σοδ χρειάζονται. Ό τα ν  λοιπόν θά επαναλάβης 
τά  μαθήματα, κύτταξί καλλίτερα νάποχτήσης 
γνώσεις, νά μάθνις πράγ/ιατα.Δυςτυχώς είς τήν 
'Ελλάδα νομίζομεν ο ιι  π α ιδ ιία  είνε νά μανθά- 
νη κανείς γλώσσαν, βεωρουμεν. δηλαδή τήν 
γλώσσαν ώς σκοπόν,καί οχι, δπω; όλος ό άλλος 
κόσμος, ώς όργανον.

Πάντοτε ε ίς τήν οδόν Κ ηφ ισ ία ; π.'ρίπι-ο·, 
τό καλό μου ’Ααημάηο Κ ύμα  [ΕΕ].  καί π ί , .  
τοτε με τήν οιδασκάλισσάν του. Ά λ λ α  τωρ*

έχει καιρόν καί νά μου γράφ^, διότι ελευθερώ
θηκε άπό τά  μαθήματ*. Εεύρετί δέ πόσον μ*, 
γαπα ; Προπάντων άφότοϋ έφαγε δυό παγωτά, 
— άπό στοίχημα πόΰ εβαλέ κ ’ ' έκέρδίσεν ¿1 
α ιτ ία ς  μου.·

Τ ί περίεργος ό γραφικός χαρακτήρ τής Ά -  
ριόδνηυ I [ ε ε ]  Τό παχύ μέρος των γραμμάτων 
πού συνήθως είνε είς τά  πλάγια, ι ί ;  ' τα  γράμμα
τα  τ η ; Ά ρ ιάό νη ς εύρίσκε-αι έπάνω καί κάτω. 
Είνε όμως πολύ ευανάγνωστα, 8σιρ 8έ διά τό 
περιεχόμινον. χαριτωμένα.! '
. ’Ορίστε ή  φ ίλη μου " ιίφ ρ α  [ Ε Ε ]  ί Μόλις ε- 

πάτησευ είς τήν Κέρκυραν, άμέσως ¿ξεσπάθωσε 
καί μού εκαμε μ ίαν νέαν συνδρομήτριαν. Εί- 
μΛρρω λοιπόν να μήν άγαπώ τέτοιαν φ ίλην ; χ*ί 
ν ά μ ή  βύχωμαι νά είχα τέτοιες χ ίλ ιε ς ;

Ό  "Ajioixo:  Κερχνραΐος [ ε ε  ] μοΰ γράφει ότι 
δ διδάσκαλος τοΰ Σχολείου του άυέγνωσε > είς 
επηκοον 8λων ιώ ν  μαθητών τήν επιστολήν τοΰ  
κ . Φαίδωνος περί «Μελέτης». Ό  συνεργάτης ' 
μου χαίρει πολυ διότι ή επιστολή του ήτυχε 
τοιαντης τιμής, κ’ εγώ επίσης. "Οταν τ ά  πε· - 
ριεχόμ να  τοϋ περιοδικού μας, πού μέ.τόσην  
τέρψιν διαβάζουν οί φίλοι μας, έχουν καί τήν 
επιδοκιμασίαν τών διδασκάλων,— είμπορούμεν 
νά καυχώμεθάδτι έκτελούντόν προορισμόν των.

Ώ ραιοτάτας ¿πιστολάς μοΰ έγραψαν αυτήν τήν 
έβδομάδα καί οί έξήςίΝ αύεης z i j i  Π$οποντίδο( 
[ Ε ] ,  ’Ά γγυρα τής Σεατηρίας [ ε ] ,  X  Ζερβοί 
[εε ] , ΓΧανξ Τής Ά & ψ τα ί [ εε], “Λν&0{ τ& ν 
Λ ειμ ώ νω ν  [ ε ε ] ,  Φλοίσβος τής θαλ&σοης [ ε ] ,  

Κατοαρίδα [ε], Χειμώναν&ον [4 ε ] , Δ ικέφα 
λος ‘Αετός [ s t ] .  Ναύαρχος Ν ίία ω ν  f t t ] .  
Ώ χράν Ά μάραντον  [Eg], Κόκχινον Κρίνον 
[ΕΕε], ’Αμίμητος Γελωιοαοιος  [ Ε Ε ] ,  0αλάσ-  
υιος Ά ή ρ  [ε], Π αμπαίος Ε ρ μ ή ς  [ ε ]  καί 
Χ ρνοούς Α Ιών  [EEEJ.

Έ γ κ ρ ίνο υσ *  <¡& ψ ε υ δ ώ ν υ μ έ  τω ν , δέχο
μαι μετά  χαράς είς τήν ’Αλληλογραφίαν καί είς 
τους Διαγωνισμούς μου τους νέους μου φίλους : 
Φ έροντώ ν Κιχλαμ&ν (Α. Ν Π αύτό είνε I- 
λεύθιρον 1 Μ ικρόν ’A t& íSa  (Β. Β.) Σίράζοινα  
(Α χ  +  ψ. τό προτιμώμενον δέν ήτο ελεύθερον·) 
Γ ατεινόν θεράποντα  ( * Γ  I. Κ. *| Εεπεαμέ- 
νον Αόρδον ΙΚ.Ν.Κ.) καί ΒοσχοπονΧαν τής 
Πανόρμου ¡ * Β  Κ . Α ..* ).

Ά λ λ α γ α ζ  Ψ ευ δ ω νύ μ ω ν  : Ύ κοφιόσχονοα  
Ή ώ ς  ([ε] διά τήν ώραίαν επιστολήν' α ί προ
τάσεις σου θά δημοσιευθούν είς τό προσεχές'τι- 
τβαδια εστειλα· άντασπάζομαι τήν Β. Π.J

Μ*κρΑ δ Ιυ σ τ ικ Α  έ η ιθ υ μ ο ΰ ν  ν ίν τ α λ χ ^ , .  
ξ ο υ ν  , ό Λόφος τοΰ Γάνον μέ τον Λονχα τής 
Καρύοιο« , ‘Ωχρόν Ά μ άηανιον  καί Οΰγον εη ί 
Μονσοπράνου’— ή  Σ ημαία  τον Φ ωιός  μ ί τήν 
Δούχιοοα» τώ ν Σ αλώνιον, Ναυτοπούλαν χον 
Μεοολογγΐνο καί Τριπτόλεμον· ■— τό Ά ρ χ ι-  
ζιζάννον τοΰ Παρ&εναγωγείου μέ τή ν  Ε να ν-  
δρον Π αειρον, Ουγον τοδ άίονσοπράνς»!) κ α ί 
Ά μ ίμ ψ ο ν  Γ ελωτοποιόν— ό Κυρίαρχος, τής  
θαλάοοης με τόν Β ρνχώμενον Λέοντα, Δού
κα τής Καρύστου καί Δρύκιοοαν τώ ν ΣαΧώ- 
ν ίο ν —  τό Ώ χραν ‘Αμύραντον μέ τό Κόκχι
νον Κρίνον, Ρόδον τής 'Ανατολής καί. Χει- 
μ ’ώναν8·ον— ό Μ ικρός Λέσβιος μέ τή ν  Νο· 
οταΧ?οϋοάν Δεοβίαν, Ψυχήν ιή ς  Λέσβου καί 
Ουρανόν τής Λέσβον —  τό Π ολικόν Σ έλας  μέ 
ιό ν  Πολικόν Ά σ ιέ ρ α ,’ Τ ρ ικυμ ιώ δη, θαλαο- 
οαν καί ■ Κόκχινον Κ ρ ίνον— ή Ε α ρ ινή  Ν εφέ
λη  μέ τήν Κ ρεόλψ , Π τω χ ικήν Κ α λβ β ψ  καί 
’Λοιδ'ον τή ς  Φλωρεντίας·— ό ΟυδεΙί με τήν  
Ιδιότροπο? Ξανίλοΰλα", Ν αύαρχον Τόγγο καί 
Ά μ ίμ ιρ ο ν Γελωτοποιόν — ή Ν ηρηΐς  Τοδ Π η
νειόν  μέ τό  Ά γριοτριανεάφνλλο, Ε ίμυλπιΑδα  
καί Ά γ κ ά 9 ι τής Τριανταφυλλιάς·—  ό ΥδαΓοί 
δ ά κ τυλο ί μέ το 'Η ρω ιίιόν 'Λ ρχύδ ι,'Α στέρα τής 
Κρήτης καί Π αιδί το ν  Ψηλορείτη· — 6 Δ υνξτή ς  
Καρύστου μέ τό Τύξον τού Φοίβου, Π τω χ ικήν  
Καλύβην καί Α ΐλιον Ά ρίοτείδην· — ό Ούγος
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ro í  Movoojrpávov μέ την Αούχιβΰαν τω ν Σ ά
λω νω ν ·— 6 Λεβεντάχος τής Χαλκίδας μό τον 
Κολνμβητην ι ον Κ αρτεοίον — το Ν ηπενθές 
με την Ανραν τον ΤΤηλίαυ, Π ρίγκιπα τής Έ -  
πχαλόφου χαί Κόρην τον ΑΕέερος'— ό Me- 
λάγχολικος 'Ε ρημ ίτης  μ ε τό ν  Μαραμένου Με- 
νεξέν, Μ ιγάληνΈ λλόδ α  και "Ανθος τ& ν Λει
μ ώ ν ω ν — τό Πΐπρο>μένον μ έτό  Ω χρόν 'Α 
μάραντο?, - Μ αραμένοι Μενεξ'εν χαί Πτερωτήν 
Ε λπ ίδ α '— ή Ά λκυόνΙς  με τό Ά ρχ ιζιζάνιον  
τον Π αρθεναγωγείου, ΆριΑδνην καί Γόρδιον 
— ό Μπ&της τον Σαρωνιχοΰ  με τήν Καλήν 
Φίλην, ΦρΆ-Αιάβολον *«4 Άρααχειάδα, Αα- 
ρίοαης -  ή Συριανή ’Ακτή  με τον Μ ίγαν  
Κ ω νοιαττϊνον  καί Αάσος Φ οινίκων— τό Φί
λημα τοΒ Κύματος με την ’Αγνήν ψ υχή ν, 
’ Ονειρο:ιόλον Ψυχήν χ α ί Τρελλήν Ψυχήν- — 
Ειρήνη .ή  ’Α θηνα ία  με τα  Μ ή μ ε Αηομόνει, 
Σ ημαίαν  τον Φοιιός και Ταπεινό Γιασεμί'—- 
ή ‘Εαρινή, Έ σ π ίρ α  με την Νοαταλγονααν’Ελ- 
ληνίδα,Έ ξόριοτον'Έ Ίληνα ·χ.«\'Ελληνοπούλαν.

•II Α ε ίπ λ β β ις  Α β α ά ζ ε τ κ ι τ ο «  φίλους τής; 
Ρεμβασμόν |δ< μή παραπονούμβι λοιπόν διά την 
περασμένην «περσίαν τών Ταχυδρομείων, αφού 
αυτή σ ' έκαμε v i  μου γράψης·} Η γεμ όνα  τοΒ 
i <0104 ([ε] ε ίπε εις τόν κ. Φαίδωνα πόσον σ ’ 
ένεθάρρυνε ή επιστολή του εις τήν μελέτην των 
εξετάσεων χ’ ευχαριστήθηκε πολύ· σε συγχαίρω 
8ιά  τά  λαμπρά αποτελέσματα ) Λόφον τον Γ ό
νου (έχει καλώς· περιμένω J Πόλιν τού Α ο υ · 
οοΰ (έμαθες πλέον ? ια τ ί δέν έλαβες φύλλον δυο 
εβδομάδας· διά, νά σου δημοσιιυθή ’Ά σκησις, 
ξπρεπε νά λάβης μέρος εις τόν Διαγωνισμόν σύμ
φωνα μ ί τούς «ρους του ) Α άμ ψ ιν Ή λ ιο υ  {vai, 
είμπορεΓς νά τας στείλης 8λας μαζί,— όχι όμως 
κα'ι όσα« έδημόσιεύβησαν. μ’ έννοεΓςί) Τρεμο- 
σβννονια Αυγερινόν (ευχαριστώ πολύ διά τό 
ξίσπαθωμα- δεν ειμπορω να σου εϊπω απο τωρβ 
αν ή συλλογή σου εϊνε καλή· φανταξεσαι ποσας 
έλαβα ; 6ά παρέλθη καιρός διά ><ά τά ; διαβάσω 
και νά τας κρίνοι') Β αο ιλέα τώ ν Ρόδων 1[εΕΕ1 
πού μου-έγραψε παλιν χίΗα πύο εύμορφα πραγ- 
ματα, καί ευχαριστώ πολυ·) Φιλοπάτριδα ‘Ιά· 
ία  (ε»αμες πολύ καλά·, εντός ολίγου 6ά σου 
απαντήση ό κ .1 Φ. ό όποιος δεν τό κατωρόωσεν 
έως τώρα ά π ό τα ς  πολλάς του ασχολίας·) Κι
νεζ ική ν Κοτσίδαν (δ στέίλας έκεΓνο τό Π. 
Πνεύμα, μοϋ έγραψεν ότι τό μετέφρασε , από 
ξένον περιοδικόν βλέπεις λοιπόν ότι δέν εινε 
άπίθανον νά έδημοσιεόθη κα'ι άλλου, χωρίς νά 
τό εϊδε·) Β ίχτωρα Οίγγόι (κα/έ δεν.τους *φί· 
ν ε ις ί [ε] διά τήν καλογραμμένην επιστολήν·) 
“Αρην  ( τ ’ Αποτελέσματα αργούν, διότι χρειά
ζεται καιρός· μόλις μοϋ εφθασαν 15  ήμέραι διά 
να διαβάσω μόνον τά  διηγήματα'. βάλε λοιπόν 
μέ τό νοϋ σου τ ι εργασίαν έχει κάθε διαγωνι^ 
σμός") Ποσειδώνα τής Μήλον (πολύ έλυπήθη- 
κα που έχασες την προθεσρ-ίαν τού Διαγ. των 
Α σ κ ή σ εω ν άλλ’ αυτό άς σε διδάξη ότι δέν 
πρέπει ποτέ νάναβάλληςμέ τήν ιδέαν ότι έχεις 
καιρόν...) jt f íc  Δόγχαν ([ΕΕΕ] διά τήνώραιοτά* 
την επιστολήν· εις τήν έρώτησίν σου απαντώ: 
κανένα Ιχτός σου" ώστε, βλέπεις, τό στάδιον 
τού ξεσπαθώματος εινε εϋρύ...) Ά πόγο ιοντοϋ  
Εέστορος (δεκταί·) Ρ έαν Σ ιλβίαν  ([εε] ‘/.αίρω 
πολν δια τη ν  απόφασίν σου* εις τήν έρώτησίν 
σου δυςτυχως δέν μοϋ επιτρέπεται νάποντησω*] 
Π ρομηθέα Δεσμώτην  (έλαβα* ευχαριστώ') ‘Ε 
λατήν Ε υρυτανίας  (φίληοέ μου την Εύεργετι- 
χήν Β ρ ο χο νλαν ) Σερενάταν τοό Σονμπερ  (έ
χει χαλώς·) 'Ο μιχλώδη Ψ υχήν (πρέπει νά υπο
γραφής τά  τετράδια με τό ψευδώνυμον με τό 
όποιον σού έγινεν Ά πρότασις· διαφορετικά ο 
λαμβανων δα νομίξη οτι του στέλλεται «ατά 
λάθος ξένον τετράδιον) ’Ανδρείαν ‘Άνδρ/οι 
(συμπεριέλαβα τας Ά σκήεεις σου εις τόν Δια
γωνισμόν κα'ι κάποια Οά σου δημοσιευθή') Ε υ
τυχές Μ έλλον (Δατό διμοσιευσω εις τό προ
σεχές·) Φως τής Ν υκτός  (ή επιστολή μ' ευ
χαρίστησε πολύ- διά τό άλλο, έλπίζω δτι δεν θά

λυπηθής τόσον πολύ' 8 τ ι δεν γίνεται φέτος, ει- 
μπορεΓ νά γ(νη του χρόνου"} Βενιαμ ίν τόν Αέ- 
αβιον (ευχαριστώ πολυ δια το  ξεσπαθωμα*) 
ΑΓαορο/εάταν Σταφίδα  (χαίρω πού σου αρέ
σουν τόσον τά  νέα μας μυθιστορήματα'] Αείριον 
(έτελείωσεν ή προθεσμία πρός αποστολήν Πνευ- 
τικών Α σκ ή σεω ν τάρα πάλιν ε ίς τό  τέλος τοΰ 
έτους ] Ρόδον τής ^Ανατολής, Π τωχικήν Κα- 
¿ ύ β ^ Ι ν α ί,  έγώ του ειπα νά τόάντιγράψ^,διότι 
ητο νοστιμώτατον) Μικρόν Αέαβιον, Α ίγν- 
πτιαχόν Φοίνικα (εις τή νπ ατρ ίία  σουπίνα μό
νον έχω συνδρομητήν, ώστε το ξεσπάβωμα εις 
ενέργειαν*) Σ ημαίαν του Φωτός (περαστικά·] 
Κυρίαρχον τής θαλάαοης (δεν πειράξει·) '‘Ε
παινον τής Α γγλ ία ς  .(έλαβον) Μαραμενον 
Κρίνον κτλ. κτλ.'

Ε ίς  ίσ ω ς  επίστολάς έλαβα μετά τήν 18  
’Ιουνίου, θαπαντήσω εις τό προσεχές.

ΤΟΜΟΙ
“ τ η ς  m u r n ^  m  m m „

Π Ρΰ ·ΤΗ  Π Ε Ρ ΙΟ Δ Ο Σ  (1 8 7 9 -1 8 5 3 )

TftBOl I t  (οίέξή?·· 4 . 5 . 6 . : , I M S .  
1 6 .1 7 .1 8 · 19. 2 0 .5 1 .2 2 .2 3 )
πρός φρ. 1 έκαστος, χαί ταχυδρο- 
μικώς φρ. 1 ,1 9 .

Τ Ο Β Ο Ι 8 (°! έξης: I ,  3 . 8 . 9 . 121.13. 
1 4 -2 1 )  πρός φρ. 2 ,5 0  έχαστος.

ΤΟΜΟΣ I  (ό 10ος πλησιάζων νά έξαντλη- 
ίή )  φρ. 10.

Δ ε Υ Τ Ε Ρ Α  Π Ε Ρ ΙΟ Δ Ο Σ  (άπό τού 189 4 )

ΤΟΜΟΙ 5  : ' “ ν β τω ν  1894, 189 5 , 1896, 
1 8 9 7 καί 189 8 , <5ν εχαστοίτιμαται 
‘Άδετος φρ,3.ταχμδρομι*ώς .3 ,50 ·, 
Χρυσόδ.φρ 6  ταχυδρομικά; 6 .5 0 ·

ΤΟΜΟΙ 6 : των Ιτών 189 9 , 1 9 0 0 ,1 9 0 1 , 1902 
1903  καί 1904 ων έκαστος τιμάται 
"Άδετος 7 ??- Χρυσόί. φρ. 40- ■

Π Ν Ε Τ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Α ί λύοεις δεκταί μέχρι τής 5 Αύγουστον,

Ο χ ν ς ζ η ς  iC tv  XùfStiAt, f a i  t& v è / t o i o v  b r o v  vL· 
z ù ç  λ ύ υ δ ίς  ίω ν  o l Suxy*>yi£ôpsvoit  π ιΑ ίΖ τ α ι h  

, «/ ÿflwUeDffp hneroietf **
6Û  φ ι/ l la x f f i  T t^ ô c e »  φ ρ ,  X.

340 Α ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .
Τ ’ ε ιν ’ α ΰτό ; poizif ή Φωφώ. 
Λύκος-! φώναξε ό Τάκης.
Τρέχω, τρέχω, νά χρυφβω... 
θαύμ α  ! "Εγινε. ’Αργοναύτη;
Κ αί πρός τ ί νά φοβηθώ ;

\ Ε ν τ ύ κ ς  i5*à « ή ε  Λ '/ ιν ε ιχ α ς·  
341.  8 τ ο ς χ « ιύ γ (έ ιφ » ΐ.
Είμαι ποιητής αρχαίος.
"Αν τό πεμπτον όμως γραμμα 
Καί τό έ’κτον αφαίρεσης,
‘Στών ελληνικών όρέων 
Την σειράν 6ά με πρόσθεσης.

Έ ο τ ά Χ η  ν ι φ  ro u  Λ ιμ ί ν ο ς  τ ή ς  Χ ώ ν .
342, ’ Ανκγρκμ.μ.Λ-τισμός,

Ό ς ήρωα μέ ξεύρβις 
Ά>λά, μην άπορήσης, 

θ α  γίνω ... ό πατήρ, μου 
Ά ν  μάναγραμματίσης.

'Λ β ιιίλ ς  τ ο ν  'Τ ιτα ά το υ  το υ  Β ιζ σ ν τ ό ο ν .
34ρ. Α ϊν ε γ μ » .

Τοΰ μισού μου τό μισό 
Εινε τό μ-σό μου τάλλο·
Ώ ς τά τρία πριν νά πής, 
θ ά  με βρής, δέν άμφιέάλλω, 

Ά ο τ ά λ η  ίιτ ύ  τ ο ν  Ο ',να ν  Ά να Η Λ τιο μ ενο ν,
344 Λ ικ το ω τό ν .

ί . — Πέρσης βασιλεύς.

2.— Πόλις τής ’Ιταλίας,
. 3.— Νηρηίς.

4 .— Γεωργικόν έργαλεΐον.
*Εΐχτ«?λφ όπλ τής ίακΡής τ,οίβτ,ς.

,34 5 -34 6 . Ά σ τ - Ι «  « α ρ ο ρ ίμ ιχ τ « .
Ί . — Ό  ’Ασωπός ήτο ηθοποιός.
2 .— Ή  Κώς χαί τσουκάλι χοινως καλείται.

-Εο τάλν, ¿τιο τής 7ϊΐ'—χι“ 1,1 ΚοΧύβητ,
347. Π αέγυςον.

ε - σμα · μι · νσν - γ  - ρος - π  - των - φα - ινα-ε-ια
Δ ια μιας καί τής «ΰτής συλλαβής, παρεντι

θέμενης εις το μέσον έκαστου -των ςενω ζευγών, 
(των όποιων ή τάξις δεν θάλλαχθη,) νά σχήμα-' 
τισΟούν 6 λέξεις.

Έίέτβλί} Σημαία9 Ζ9ν <ίΗΑτόζ.
343. Ι Ι ο ικ ίλ η  ’ Ακροστυχ,ίς,

Τό πρώτον γράμμα τής πρώτης τών ξητου- 
μένων λέξεων, τό δεύτερον τής δευτέρας, τό 
τρίτον τής τρ ίτης καί οΰτω καθεξής, αποτελούν 
άρχαΓον ρήτορα ;

1 , Θηρίον 2 , Στρατηγός άρχαΓος. 3 , Φυτόν 
άνερττυτικόν. 4, ’Ιχθύς. 5 , Μέγας βασιλεύς.6 , 
Μήτηρ εννέα θυγατέρων.

'€ΐ}%ι£Κ/] νπό του Λδ«ί*<?ιι ΛΑϋβίνχ.,
319. ’ Ε λ λ ίπ ο σ ύ μ φ ω ν ο ν ,

ι ια ι  - υοηη - η - ιααεω
Έστάίη νπό ιΐγ· Ζνμονϊΐς Ά'ττμ.

350. Γ ρ ί φο ς .
Π

Π νομ Π 
XI νομ Τ νομ XI ΘΟΤ

Π νομ Ε  
Π

• Ε α ιά Ι η  έ ί ΐό  τ ο ν  ' Λ ι ι Φ ϊ ο ς  '

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τ ώ ν  ΤΙνι ομιιγ,κι,ι- *^4ρ*ήαινν τον φνλλον 2 1

228: Ά γαύη  (α, γαύ, η . ) — 229. Όδούς- 
ους.— 230. "Αλυσις-Λυσίας. — .231. Διομήδης
ι δύο μΓ δίς )
232. Ν Ά Μ Α  233. { Α Μ Η  

Α Μ Α Ν  Κ 4 Τ Ω
Μ Α Ν Α  Κ I 5Ι|Α
Α Ν Α  Μ Α Ι Α Σ

2 Η Μ Α
234-2)7 , 1 , Ά χ α χ ία  [ΑΙ 

Κ Α Κ Α ί. ) 2 , "Ιτέα (ΆΕ Τ Ϊο; ) 3 , Ρ„δή  (Η 
ΔΟΡχάς.. ]. 4, θ ύ α  (ΑΓΘημερόν ) — 238. 
Διά τής συλλαβής Κ Α  : "Αχαστος, Ε κάτη , 
Ε κάβη, Σικάγον, έκατό·/, λεκάνη,δίκανον,Μυ- 
χάλη.— 239. Τή ανταλλαγή διά τοΰ Μ ; νήμα
(ή κάθετος τής πυραμίδοςίμήπ, μίμος, μάχαι-
ρ α·— 240. ΑΝΕΜΩΝΗ' (κιθάρΑ, άράχΝη, 
χλΕίς, ΛηΜνΟς, ΦΩχαια, ίίέΝ ιππος, Ή λέχ- 
τρ* I — ¡4 1  ■ Ή  Ισχύς εν τη  ενώσει,— 24?. 
Ό  δΤ έλ^ιίδων ζΰ>ν έν  άπελπιοίο &νήαχιι.{ο> 
δ ι’ έλ - ΠΓ- Δόν Ζ’ - ό’ν εν άπ · ϊ>. - π ’ εις ια  - 
Ον εις χΓ )

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑΣ
[ Ή  Λ'ξ'τ lrnr¿ 10, Slà SI τούς σνο^Οομητάς μας 

• Ι ια ζ δ  ¿ μ ό ν ο ν .  Έ ι ό χ  t o r o ç  S ç o s  SO λ / έ ιν ε .  Λ Λ ν « ν . ι , α ί  
o i t f ià r o fM t  τ ύ ν  ΙΟ ι ί ίη ς ό ν ο ο τ β τ  ά ς  *ώ ή α σ ν  ¡ o  A iís is ,/

Α νταλλάσσω γραμματόσημα Έΐλάδος Κρή
της, Σερβίας, Βουλγαρίας, Μαυροβούνιού, 

άποστέλλω δε ξένων Κρατών. Ά π άντη σ ις  άσφα- 
λεστάτη. —  Panagiotis Handrinos, Hotel 
Alexandrie, A lexandrie (Egypte) (E,72)

Α νταλίάσσω γραμματόσημα πανταχόθεν. Ά ·  
πάντησις ασφαλής. — Georges Ph.  Neo- 

cosbiidis, N ewchehir (T iirquíei. (Ε, 73)

Μετά βαθύτατης λύπης συλλυποίψαι τήν ’ 
Δούχιαααν τώ ν ΣαΚοινων -επί τώ  Οανά-' 

τω  τού αγαπητού πατρός της. — Γ λαυξ τής 
’ .4i?^râe. ' (Ε, 74)

Συγχαίρω τόν Δ. Βαλσαμίδην διά -όν βαθ
μόν του. Ευχαριστώ .Μινώταυροι·.— ’¿Τ ι-

(Ε, 75)

Έ χ του τυπογραφείου των Καταστημάτων

χχ/νιας Π αρθένος. 

• Άνέσιη Κωνσταντ ινίδου» 1905,


